alarmas, el suministro eléctrico, etc.). El médulo HSM2108 se puede usar para ampliar el panel de
control de alarmas DSC compatible (panel de alarmas) con hasta 8 zonas de entrada con cableado.
Este modulo es compatible con los paneles PowerSeries Neo (HS2016, HS2032, HS2064,
HS2128) y PowerSeries Pro (HS3032, HS3128).

General

El HSM2108 se debe instalar en el mismo gabinete metalico en que se encuentra el controlador
de alarmas/suministro eléctrico o en un gabinete separado. Antes de instalar el médulo HSM2108
en el gabinete, desconecte las lineas de alimentacion eléctrica y telefonica. Tanto el cableado
interno como el externo del HSM2108 se deben orientar, apoyar, ajustar, sujetar de forma tal que
se reduzca el riesgo de que: (a) el cable y las conexiones de los terminales queden demasiado
tensos, (b) las conexiones de los terminales se aflojen y (c) el aislamiento del conductor se daie.

Especificaciones

« Rango de temperatura: de -10 °C a + 55 °C (de 0 °C a + 49 °C para sistemas listados segun
UL/ULC).

o Humedad relativa: 93% sin condensacion.

o Tension de entrada: 12.5 V CC/130 mA (proporcionada por el controlador de alarmas o por un
suministro eléctrico separado).

o Consumo de corriente de la placa: 30 mA.
o Medidas de la placa: 45 mm x 92 mm. Peso: 35 g.

o Tension de las salidas VAUX: 12.5 V CC, -15%/+10% cuando la tension de entrada se encuentra
entre el 85% y el 110% del valor nominal y la corriente de salida se encuentra entre 0 mA y 100
mA como maximo.

o En el tablero del circuito, use un fusible reiniciable (PTC) en vez de usar fusibles sustituibles.
o Largo maximo del cable desde el panel de alarmas: 1000 ft/305 m.

Descripciones del terminal
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TMP - Utilizado para proteger el gabinete en el que esta montado el HSM2108. Conecte un inter-
ruptor normalmente cerrado (NC) a través de TAM y NEG. Si no se utiliza el interruptor de sab-
otaje, conecte un cable a través de TMP y de NEG para eliminar la condicién problematica. Hay
un interruptor antisabotaje integrado en el modulo de expansion ubicado en la esquina superior
izquierda de la placa de circuito. Si el gabinete en el que el HSM2108 esta montado tiene el hard-
ware necesario para presionar este interruptor antisabotaje, no conecte nada al terminal TAM.
NOTA: Para las instalaciones comerciales/residenciales preparadas contra robos y homologadas
por la UL/ULC, es necesario usar proteccion contra sabotajes.

Para las instalaciones comerciales/residenciales preparadas contra robos y homologadas por
la UL/ULC, es necesario usar AUX+ - proteccion contra sabotajes.

CORBUS - El panel usa la conexion Corbus de 4 hilos para comunicarse con el modulo. Conecte
los terminales ROJO, NEGRO, AMARILLO y VERDE con los Corbus en el panel de control prin-
cipal.

AUX+ - Utilizado para proporcionar alimentacion a dispositivos. El consumo de corriente max-
imo no debe exceder los 100 mA. Conecte el cable positivo de los dispositivos alimentados a
VAUX; y el negativo, al terminal NEGRO o a cualquier terminal COM.

CORBUS - El panel usa la conexion Corbus de 4 hilos para comunicarse con el médulo. Conecte
los terminales ROJO, NEGRO, AMARILLO y VERDE con los Corbus en el panel de control prin-
cipal.

De Z1 a Z8 - Cablee las zonas de acuerdo con la descripcion que se encuentra en el Manual de
Instalacion del panel de control.

NOTA:Las instalaciones homologadas por la UL/ULC requieren configuracion de fin de linea
simple o fin de linea doble con resistencias de 5600Q.

Gabinete

Puede instalar el HSM2108 en los gabinetes metalicos que se enumeran a continuacion. Puede
instalar interruptores de seguridad en todos los gabinetes e incluir las protecciones contra aper-
tura de puerta o contra que se los extraigan de los lugares en que estan montados. Asegure las
puertas con tornillos o con cerradura con llave.

Gabinetes Powerseries Pro:

« Modelo HSC3010C (con puerta con bisagras) de acero calibre 18, pintado de blanco; sus medidas
son 372 mm X 412 mm X 114 mm.

o Modelo HSC3010CR (con puerta con bisagras) de acero calibre 18, pintado de rojo; sus medidas
son 372 mm x 412 mm x 114 mm.

« Modelo HSC3030CAR (con puerta con bisagras) de acero calibre 18 (la base) y calibre 16 (la
puerta), pintado de blanco; sus medidas son 375 mm x 412 mm x 114 mm.

o Modelo HSC3020C (con puerta desmontable) de acero calibre 18, pintado de blanco; sus medidas
son 459 mm x 414 mm x 103 mm.

« Modelo HSC3020CP (con puerta desmontable) de PC-ABS, pintado de blanco; sus medidas son
368 mm x 489 mm x 108 mm.

Gabinetes Powerseries Neo:

e Modelo PC5003C (puerta desmontable) de acero calibre 22, pintado. Medidas:248 mm x 298
mm x 76 mm. Peso: 1500 g.

e Modelo PC5003C (puerta con bisagras) de acero de 1,2 mm de espesor, pintado. Medidas:248
mm x 298 mm x 76 mm. Peso: 2500 g.

e Modelo Power UCI de acero calibre 18, pintado. Medidas:315 mm x 319 mm x 100 mm.
Peso: 3150 g.

e Modelo PC4003C de acero calibre 18, pintado. Medidas:230 mm x 180 mm X 75 mm. Peso:
1050 g.

NOTA: Use HSC3010C, PC4003C o PC5003C para las instalaciones bajo UL/ULC.

Registro automatico en el panel de alarmas

Cuando un HSM2108 esté registrado en el panel de alarmas, tomara el siguiente banco disponible
de 8 zonas. Para registrar el HSM2108, realice los pasos que se encuentran a continuacion:
1. Asegurese de que el sistema no esté encendido.

Conecte el HSM2108 al Corbus.

Encienda el sistema.

Ingrese a la seccion [902] [000] y espere 1 minuto.

Para verificar si se supervisa el modulo, ingrese a la seccion [903] [102].

Defina las zonas en la seccion [001].

Configure los atributos de zona en la seccion [002].

Agregue las zonas a la particion apropiada en las secciones [201]-[208].

Reglstro manual en el panel de alarmas

Cuando un HSM2108 esté registrado en el panel de alarmas, tomara el siguiente banco disponible
de 8 zonas. Para registrar el HSM2108, realice los pasos que se encuentran a continuacion:
1. Aseglrese de que el sistema no esté encendido.

Conecte el HSM2108 al Corbus.

Encienda el sistema.

Ingrese a la seccion [902] [001].

Ingrese el numero de serie del modulo.

Ingrese a la seccion [903] [102] para verificar que el modulo esté supervisado.

Defina las zonas en la seccion [001].

Configure los atributos de zona en la seccion [002].

9. Agregue las zonas a la particion apropiada en las secciones [201]-[208].

LED de estado

El HSM2108 esta equipado con un LED de estado para indicar el estado actual del modulo. Si el
HSM2108 funciona correctamente, el LED de estado parpadeara brevemente cada 10 segundos.
Cuando haya una averia, el LED de estado mostrara una serie de destellos y después permanecera
en blanco durante 1.7 segundos. La cantidad de destellos entre los periodos en blanco indica la
averia existente de acuerdo con la tabla siguiente.

LR RN

B i

Cantidad de destellos Averia
1 Modulo no asociado
2 Problema de supervision del panel de alarmas
3 Baja tension en CORBUS

Garantia Limitada

DigitalSecurity Controls Ltd. garantiza ol comprador original que por un periodode dace meses desde la fechade compra, el producto estlibre de defectos en mat eriles y hechura en uso normal. Dur-
ante el periodo de lagarantia, Digital Security Controls Ltd., decide si o no, reparard o reem plozardcualquier producto def ectuoso devolviendo el producto a sufdbrica.Esta garantia se aplica solamente a
defectos en com ponent es y mano de obra y no a los dafios que puedan haber e presentado durant eel transport e y m anipulacidn o a dafos debidos o causas fuera del control de DSC tales como rayos,

volt gjeexcesivo, sacudidas mecdnicas, dafios por agua, odafios resultantes del abuso, alt eracién o aplicacion inadecuada del equipo.

Lagarantfa ant erior se aplicard solam ent e ol com prador original y sustituye o cualquier ofra garantia, ya sea explicita o implicita, y todas ls ot ras obligaciones y responsabilidades por parte de DSC. Esta
garantia contiene la garantia tofal. Digital Security Controls noasume ni aut oriza a cualquier of ra persona para que actué en su represent acidn, para modificar o cambiar esta garant o, i para asumir
cualguier ot ra garantfa ni respansabilidad concerniente aeste producto. En ningdn caso serd Digital Security Contrals responsable de ningin dafio directo, indirecto o derivado, lucro cesante, pérdido de
tiempoo de ninguna ot ra pérdida sufrida por el com prador en conexién con la com pra, instalacion ofuncionamient o ofallos del presente producto.

Advertencia: Digit ol Security Controls, recomienda que todo el sistemasea completamente probado enforma regular. Sin embargo, a pesar de las pruebas frecuentes, y debidoa, pero no limitado g, sab-
ofaje criminal o int errupcidn eléctrica, es posible que este producto nofuncione segin lo esperado.

IMPORTANTE — LEA ATENTAMENTE: el Soft ware DSC com prado con o sin Productos y Componentes tienemarca registraday es adguirido bajo los siguientes términos de licencia:

Este Acuerdo de Licencia de Usuario Final (End- User License Agreement —“EULA”) es un acuerdo legal entre Ust ed(la com paia, individuo o entidad que ha adguirido el Sof tware y cuclquier Hordware relo-
cionado) y Digital Security Controls, una divisicn de Tyco Saf ety Product s Canada Lid. (“DSC"), el fabricant e de los sistemas de sequridad integrados y program ador del software y de todos los productos o
com ponent s r elacionados (“HARDW ARE”) que ust ed ha adquirido. Si el product o de software DSC(*PRODUCTO DESOFTWARE™ o“SOFTW ARE”) necesita estar acom pafiado de HARDWARE y NO estd acom-
paiiado de nuevo HARDW ARE, ust ed no puede usar, copiar ni instalar el PRODUCTO DE SOFTW ARE. EI PRODUCTO DE SOFTW ARE incluye software y puede incluir medios asociados, mat eriales im presos y doc-
ument acién “en linea” o electrénica. Cualquier software provisto con el PRODUCTO DE SOFTWARE que esté asociado aun acuerdo de licencia de usuario final separado es licenciodo a Ust ed bajo los
términos de ese acverdo delicencia.

Alinstalar, copiar, realizar la descarga, almacenar, acceder o, de otro modo, usar el PRODUCTO DE SOFTWARE, Usted se somet e incondicionalment e alos limites de los términos de este EULA, incluso si
este EULA es una modificacion de cualquier acuerdo o contrato previo. Si no estd de acuerdo con los términos de este EULA, DSCno podrd licenciarle el PRODUCTO DE SOFTWARE y Usted no tendrd el
derechode usarlo.

LICENCIA DE PRODUCTO DE SOFTWARE

EIPRODUCTO DESOFTWARE estd prot egido por leyes de derecho deautor y acuerdos de derechode autor, asi como otros tratados y leyes de propiedad int elect al. EI PRODUCTO DE SOFTWARE es licen-
ciado, no vendido.

1.CONCESION DE LICENCIA. Este EULA leconcede los siguient es derechos:

(a) Instalaciény uso del sof tware — Para cada licencia que Ust ed adguiere, Ust ed puede inst alar ton sélo una copia del PRODUCTO DE SOFTW ARE.

(t) Almacenamient o/ Uso en red —E| PRODUCTO DE SOFTW ARE no puede ser instalodo, accedido, most rado, ejecutodo, compartido  usado l mismo tiem podesde difer et es o denadores, incluyendo una
estacidn de trabajo, terminal otro dispositivo electrénico (“Dispositivo”). En ofras polabras, si Usted tiene varias estaciones detrabojo, Usted tendrd que adquirir una licencia paro cada est acién de tro-
bajo donde usard el SOFTW ARE.

(c) Copia de seguridad — Ust ed puede ener copias de seguridad del PRODUCTO DE SOFTW ARE, pero sélo puede tener una copia por licencia instalada enun moment o det erminado. Ust ed puede usar la copia
deseguridad solam ent e para propésitos de archivo. Excepto del modo en que est expresament e previsto en este EULA, Usted no puede hacer copios del PRODUCTO DE SOFTWARE de ofro m odo, incluyendo
los materiales im presos que acom pafian al SOFTW ARE.

2.DESCRIPCION DE OTROS DERECHOS YLIMITACIONES

(o) Limitaciones enl ngeniera Inversa, Descompilaciony Desmontaje —Usted no puede realizar ingenieria inversa, descom pilar odesmontar elPRODUCTO DESOFTWARE, excepto ysolamente enla medida
enque dicha actividad esté expresamente permitida por la ley aplicable, no obstanie esta limitacion. Ust ed no puede realizar cambios i moificaciones ol Sof tware, sin el permiso escritode un of icial de
DSC. st ed no puede eliminar avisos de propiedad, marcas oetiquetos del Producto de Software. Usted deberfainstituir m edidos razonables que oseguren el cum plimiento de los 1érminos y condiciones de
este EULA.

(b) Separacidn de los Com ponent es — EIPRODUCTO DESOFTWARE selicencia como un product o Gnico. Sus part es com ponent es no pueden ser separadas para el uso en m s de una unidd de HARDW ARE.

(c) Producto UNICO INTEGRADO —Si usted adquirid este SOFTWARE con HARDW ARE, ent onces el PRODUCTO DE SOFTW ARE est d licenciado con elHARDWARE como un product o dnico int egrado. En este
caso, el PRODUCTO DE SOFTW ARE puede ser usado solamente con elHARDWARE, tal y como se establece mds adelante en este EULA

(d) Alquiler —Ust ed no puede alquilar, prestar oarrendar el PRODUCTO DE SOFTWARE. Nopuede disponibilizarlo at erceros ni colgarlo en un servidor o una pégina web.

(e) Transf erencia de Product o de Sof tware —Ust ed puede fransferir todos sus derechos bajo este EULA sélo como parte de una venta permanente o ransferencia del HARDW ARE, desde que Usted no
retengacopios y transfieratodo el PRODUCTO DE SOFTWARE (incluyendot odas las partes componentes, los mat eriales im presos y medidticos y cualquier actualizacion yeste EULA)y desde que el
receptor esté conforme con los términos de este EULA. Si el PRODUCTO DE SOFTWARE es una actualizacidn, cualquier transf erencia debe incluir tam bién todas las versiones previas del PRODUCTO DE
SOFTWARE.

(f) Término —Sin prejuicio de cualesquieraotros derechos, DSC puede ferminar este EULA siUsted negligencia el cum plimientode los términos ycondiciones de este EULA. En tal caso, st ed debe dest ruir
todas las copias del PRODUCTO DE SOFTWARE y fodas sus partes component es.

(g) Marcas registradas — Este EULA no le concede ningdn derecho conect ado con ninguna de las mar cas registradas de DSC o de sus proveedores.

3.Todos los derechos de titulo y propiedad int electual en este yrelativos aeste PRODUCTO DE SOFTW ARE (incluyendo, pero no limit dndose atodas las im dgenes, f ot ograf fas y text os incorporados al
PRODU CTO DE SOFTWARE), los mat eriles impr esos que acom pafian, y todas las copias del PRODUCTO DESOFTWARE, son propiedad de DSC o de sus proveedores. Usted no puede copiar los mat eriales
impresos que acom parian ol PRODU CTO DE SOFTW ARE. Todos los titulos y derechos depropiedad int elect ual en y relativos al cont enido que pueden ser accedidos através del uso del PRODUCTO DE
SOFTWARE son de propiedad de su respectivo propietario de contenido y pueden estar prof egidos por derechos de autor u ot ros tratados y leyes de propiedad in electual. Este EULA no le concede ningin
derechode usar tal cont enido. Todos los derechos no expresament e concedidos por este EULA estdnreservados a DSCysus proveedores.

A.RESTRICCIONES DEEXPORTACION — Usted se compromete ano exportar o reexportar elPRODUCTO DESOFTWARE aningdn pais, personao entidad sujeta alas restricciones de exportacidnde Canadd.
S.ELECCION DELEY —Este Acverdode Acuerdo de Licencia de Software se rige por las leyes de la Provincia de Ont ario, Canada.

6. ARBITRAJE —Todas lus disput os que suron con relacién a este Acuerdo estardn det erminadas por medio del arbit raje final y vinculante, de acverdo con el ArbitrationAct, ylas partes acuerdan somet-
erse a ladecision del arbitro. El lugar del arbitraie serd Toronto, Canadd, y elidioma del arbitroje serd el inglés.

GARANTIA LIMITADA

(a) SIN GARANTIA — DSC PROVEEEL SOFTWARE "TAL COMO ES", SIN GARANTIA. DSCNO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE SATISFARA SUS NECESIDADES O QUE TAL OPERACI ON DEL SOFTWARE SERA
ININTERRUMPA O LIBRE DE ERRORES.

(b) CAMBIOS EN EL ENTORNO OPERATIVO —DSC no se responsabilizar d de problem s causados por cambios en las caracteristicas operativas del HARDWARE, ode problemas en la interaccién del
PRODUCTO DE SOFTW ARE con SOFTW ARE que no sea de DSC o con PRODUCTOS DE HARDW ARE

() LIMITACI ON DE RESPONSABILIDAD, CUOTA DE RIESGO DE LA GARANTIA —EN CUALQUIER CASO, SI ALGUNA LEY IMPLI A GARANTIAS O CONDICIONESNO ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO DE
LICENCIA, TODA LA RESI‘UNSABI[IDAD DEDSC BAJO CUALQUIER DISPOSI CIGN DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA SE LIMITARA A LA MAYORCANTIDAD YA PAGADA POR USTED PARA LICENCIAREL
PRODUCTO DE SOFTWARE Y CINCO DOLARES CANADIENSES (CADS5,00). DEBIDO A QUE ALGUNAS JURISDICCIONES NO ACEPTAN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD PARA DANOS
CONSECUENTESO INCIDENTALES, LAS LIMITACIONES CITADAS PUEDEN NO APLICARSE A USTED.

(d) EXENCION DE LAS GARANTIAS— ESTA GARANTIA CONTIENE LA GARANTIA COMPLETA Y ES VALIDA, EN LUGARDE CUALQUIER OTRA GARANTIA, YA EXPRESA O IMPLICITA (INCLUYENDOTODAS LAS
BARANTIAS IMPLICITAS DE MERCANTIBILIDAD O APTITUD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO) YDE TODAS LAS OBLIGACIONES O RESPONSABILI DADES POR PARTEDE DSC.DSCNO CONCEDE OTRAS
GARANTIAS.DSC TAMPOCO ASUME NI AUTORIZA ANINGUNA OTRA PERSONA QUE PRETENDA ACTUAREN SU NOMBRE PARA MODIFICAR O CAMBIAR ESTA GARANTIA NI PARA ASUMIR PARA ELLA
NINGUNAOTRA GARANTIA O RESPONSABILIDAD RELATIVA A ESTE PRODUCTO DE SOFTWARE.

(¢) REPARACI ON [X(LUSIVA Y LIMITACION DE GARANTIA —BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DSC SERA RESPONSABLE DE CUALQUIERDARNO ESPECIAL, I MPREVISTO O CONSECUENTEQ DANOS
INDIRECTOS BASADOS EN INFRACCI ON DE LA EAKANTIA INFRACCION DEL CONTRATO, NEGLI GENCIA, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O CUALQUIER OTRA TEORTA LEGAL. TALES DANOS INCLUYEN, PERO
NOSE LIMITAN, A PERDIDAS DE BENEFICI0S, PERDIDA DEL PRODUCTO DE SOFTWARE 0 CUALQUIER [I]lIIPO ASOCIADO, COSTEDE CAPITAL, COSTE DE SUSTITUCION O REEMPLAZO DEEQUIPO,
INSTALACIONES O SERVICIOS, DOWN TIME, TIEMPO DEL COMPRADOR, REIVINDICACIONES DETERCEROS, INCLUYENDO CLIENTES, YDANOS A LA PROPIEDAD. ADVERTENCIA: DSC vs:um\endnqu: se
pruebetodo elsistema com plet ament e de modo regular . Sin em barga, a pesar de los pruebas frecuentes, ydebido a ellas, pero no limitado a las mismas, intent ocriminal deforzorlo oint errupcién eléc-
frica, es posible que este Producto deSoftware falle con relacidn ol desem pefio esperado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE FCC
PRECAUCI GN:Los cambios o las m odificaciones que no est én expresam ent e aprobadas por DSC pueden anular la autoridad del suario para utilizar este equipo.
Este equipo generay utiliza energia de radiof recuenciay si no se instalay utiliza apropiadam ent e, en estricta conformidad con las instrucciones del fabricant e, puede causar interferencia ala recepcion de
radioy de television. Se ha probado y encont rado conforme con los limit es del dispositivo Cluse B, deacuerdo con las especificaciones en la Subparte "B" de la Parte 15de lus Reglas FCC, que est n disefados
para propor cionar prot eccidn razonable contratal interferencia en cualquier instalacidnr esidencial. No obst ante, no hay garant o de que no ocurra int erf erencia en una inst alacidn en particular. Sieste
equipoprovoca interf erencia a lo recepcidn de radio ode tlevisidn, lo cual puede det erminarseal apagar y ol encender el equipo,se le recomienda al usuario intentar corregir o interferencia tom ando una
omds de los siguientes m edidas:
- Reorient e laant ena de recepcidn

- Reubique el control de olarma con respecto al receptor

- Mueva el control dealarma lejos del receptor

- Conecte el control de alorma enuna toma de corriente diferente a fin de que el control de alarmay el receptor estén en circuit os dif erent es.
Deser necesario, el usuario debe consultar con el distribuidor o con un técnico especializado en radio/t elevisién para sugerencias adicionales. Puede que el siguiente follet o preparado por laFCC sea itil pora
elusuario: “How to | dentify and Resolve Radio/ Television InterferenceProblems™ (C6m oidentificar y resolver problemas de interferencia de radio/t elevision). Este instructivo estd disponible por la Ofi-
cina de | m presidn del Gobierno de los Estados Unidos, Washington D.C. 20402, nim erode articulo 004- 000-00345-4.
Industria Canada
CAN 1 CES- 3By NMB-3(8)
ES Certificacion
Elmodelo HSM2108 ha sido certificado por Telefication de acuerdo con ENS0131-1:2006 + A1:2009 y EN50131- 3:2009, para grado 2, cluse 11
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